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ZÁRUČNÍ PODMÍNKY WARRANTY CONDITIONS
ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

1/  SilentLab s.r.o. (dále jen „výrobce“) se zaručuje, že akustické boxy GEN4/SPARK nemají výrobní a materiá-

lové vady a odpovídají relevantním normám a technickým předpisům platným v ČR, resp. v EU, a poskytu-

je záruku za jakost (dále jen „záruka“).

2/  Záruční doba činí v případě záruky dva (2) roky a běží ode dne převzetí akustických boxů

 GEN4/SPARK kupujícím (resp. ode dne, kdy nastala fikce převzetí dle zvláštního ujednání stran).

3/  Záruka platí pouze tehdy, byly-li akustické boxy odborně smontovány a nainstalovány výrobcem, 

autorizovaným prodejcem či partnerem výrobce.

4/  Nutnost seřízení dveří / pantů a drhnutí dveří o práh mohou být běžným projevem používání boxu 

a nejsou důvodem k reklamaci. Při seřízení postupujte podle návodu.

5/  Dokumentem umožňujícím zahájení reklamační procedury je doklad o koupi akustického boxu.

6/  Reklamace bude vyřízena způsobem dle příslušných ustanovení zákona č. 89/2012 Sb.,

 občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“).

7/  Práva a povinnosti těmito záručními podmínkami výslovně neupravené se řídí příslušnými

 ustanoveními obecně závazných předpisů, zejména zákonem.

8/  Veškeré zde uvedené podmínky se použijí v tom rozsahu, v němž neexistuje jiné (zvláštní)

 výslovné ujednání stran písemnou smlouvou.

VÝLUKY ZE ZÁRUKY
ZÁRUKU NELZE UPLATNIT V TĚCHTO PŘÍPADECH:

1/  Opotřebení akustických boxů GEN4/SPARK způsobené jejím obvyklým užíváním.

2/  Při instalaci produktu na měkčí podlahy, jako je lino, koberec nebo jiné kancelářské podlahy, může kvůli použití 

koleček dojít k jeho viditelnému otisku do povrchu vlivem vlastní hmotnosti. Stopy po zatížení mohou být 

viditelné zejména při následné manipulaci s produktem nebo změně jeho umístění.

3/  Vady a poškození akustických boxů GEN4/SPARK vzniklé v důsledku vnější okolnosti a/nebo zásahu vyšší 

moci.

4/  Vady a poškození akustických boxů GEN4/SPARK vzniklé v důsledku nevhodného (vč. jakkoliv neobvyklého) 

způsobu skladování, použití či umístění, hrubého nebo necitlivého zacházení, nedostatku

 či nevhodnosti údržby GEN4/SPARK, vše ať už úmyslně, nebo z nedbalosti, zejména (nikoliv však výlučně) 

v rozporu s těmito záručními podmínkami, resp. s návodem na užívání a údržbu GEN4/SPARK.

5/  Jakékoliv úpravy nebo opravy akustických boxů GEN4/SPARK provedené jiným subjektem, než je výrobce, 

partner výrobce nebo autorizovaný prodejce.

6/  Vady a poškození akustických boxů GEN4/SPARK, kvůli nimž byla při prodeji poskytnuta sleva.

7/  Akustické boxy GEN4/SPARK nebyly odborně smontovány/nainstalovány výrobcem, partnerem

 výrobce či autorizovaným prodejcem.

8/  Jakékoliv přemístění akustických boxů GEN4/SPARK (či jakákoliv jiná manipulace s její pozicí a/nebo

 polohou) uskutečněné jiným subjektem, než je výrobce, partner výrobce nebo autorizovaný prodejce.

9/  Reklamace prvku DOCK (stěnový panel s elektro sestavou a ventilací), pokud na něm

 budou poškozeny plomby proti vniknutí nebo u nich bude odhalen jakýkoliv jiný zásah.

10/  Poškození akustických boxů GEN4/SPARK v důsledku jejich přetížení.

11/  Vrzající panty – doporučujeme promazání bílou lithiovou vazelínou.

WARRANTY CONDITIONS

1/  SilentLab s.r.o. (hereinafter referred to as the “manufacturer”) guarantees that the GEN4/SPARK acoustic 

boxes are free from manufacturing and material defects and comply with relevant standards and technical 

regulations valid in the Czech Republic and/or the EU, and provides a quality warranty (hereinafter referred 

to as the “warranty”).

2/  The warranty period is two (2) years and starts on the date the GEN4/SPARK acoustic boxes are accepted by 

the buyer (or from the date considered as acceptance pursuant to a specific agreement between the parties).

3/  The warranty is valid only if the GEN4/SPARK acoustic boxes have been professionally assembled and 

installed by the manufacturer, an authorized dealer, or a partner of the manufacturer.

4/  The need to adjust the doors or hinges and doors rubbing against the threshold may be a normal result of 

using the pod and do not constitute grounds for a warranty claim. Please follow the adjustment instructions 

in the manual. 

5/  A valid proof of purchase of the GEN4/SPARK acoustic box is required to initiate a warranty claim.

6/  The claim will be handled in accordance with the applicable provisions of Act No. 89/2012 Coll., the Civil 

Code, as amended (hereinafter referred to as the “Act”).

7/  Rights and obligations not expressly covered by these warranty conditions shall be governed by the appli-

cable provisions of generally binding regulations, especially the Act.

8/  All conditions stated herein apply unless a different (specific) written agreement is made between the parties.

WARRANTY EXCLUSIONS
THE WARRANTY DOES NOT COVER:

1/ Wear and tear of GEN4/SPARK acoustic boxes caused by normal use.

2/ In cases of installation of GEN4/SPARK products on softer floors such as linoleum, carpet, or other office 

flooring, visible imprints may occur due to the product’s own weight and the use of casters. Load marks 

may become particularly visible when moving or relocating the product.

3/ Defects and damage to GEN4/SPARK acoustic boxes resulting from external circumstances and/or force 

majeure.

4/ Defects and damage to GEN4/SPARK acoustic boxes resulting from improper (including any unusual) 

storage, use or placement, rough or insensitive handling, lack or unsuitability of maintenance—whether 

intentional or due to negligence—especially (but not limited to) in violation of these warranty conditions or 

the GEN4/SPARK user and maintenance manual.

5/ Any modifications or repairs to GEN4/SPARK acoustic boxes carried out by anyone other than the manu-

facturer, a partner of the manufacturer, or an authorized dealer.

6/ Defects and damage to GEN4/SPARK acoustic boxes for which a discount was granted at the time of purchase.

7/ If the GEN4/SPARK acoustic boxes were not professionally assembled/installed by the manufacturer, a 

partner of the manufacturer, or an authorized dealer.

8/ Any relocation of GEN4/SPARK acoustic boxes (or any other manipulation of their position and/or location) 

carried out by anyone other than the manufacturer, a partner of the manufacturer, or an authorized dealer.

9/ Claims for the DOCK unit (wall panel with electrical setup and ventilation) if tamper-proof seals are dam-

aged or any unauthorized interference is detected.

10/ Damage to GEN4/SPARK acoustic boxes caused by overloading.

11/ Squeaking hinges – we recommend lubricating with white lithium grease.
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ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

SÉRIOVÉ ČÍSLO SERIAL NUMBER LOCATION

GEN4
Etiketa se sériovým 
číslem je umístěna 
pod spodním obkla-
dem na straně Docku 
v horní části na kovo-
vém revizním krytu. 
Čalouněný obklad lze 
jednoduše sundat. 

GEN4
The serial number 
label is under the 
bottom panel on the 
DOCK side, at the top 
of the metal inspecti-
on cover. The uphol-
stered panel can be 
easily removed.

SPARK
Etiketa se sériovým 
číslem je umístěna 
pod spodním obkla-
dem na straně Docku 
nad revizním krytem. 
Čalouněný obklad lze 
jednoduše sundat.

SPARK
The serial number 
label is located under 
the bottom panel on 
the DOCK side above 
the inspection cover. 
The upholstered 
panel can be easily 
removed.

V případě potíží zašlete potřebné informace včetně sériového čísla na e-mail:
podpora@silent-lab.com, aby mohl být zahájen reklamační proces.

For issues, send the necessary information including the serial number to:
support@silent-lab.com to initiate the claims process.

ZÁNIK ZÁRUKY
ZÁRUKA ZANIKÁ V KTERÉMKOLIV Z NÁSLEDUJÍCÍCH PŘÍPADŮ:

1/  Uplynutím záruční doby.

2/  Pokud záruka nebyla uplatněna bezprostředně (tzn. max. do tří (3) dnů) po zjištění příslušné závady, 

pro kterou je uplatněna, a to způsobem požadovaným těmito záručními podmínkami.

ZPŮSOB UPLATNĚNÍ ZÁRUKY
Reklamace musí být provedena výhradně elektronicky, a to jejím zasláním na e-mailovou adresu 
výrobce: podpora@silent-lab.cz, přičemž kupující musí uvést jednoznačný popis vady akustických boxů 

GEN4/SPARK, prokázat její rozsah (např. fotodokumentací vady), uvést sériové číslo a dále musí přiložit kopii 

řádného dokladu o koupi akustických boxů.

Ukáže-li se být reklamace oprávněná, výrobce vypořádá vadu v zákonné lhůtě, a to nejvhodnějším 

způsobem, který určí podle svého vlastního uvážení (tzn. buď opravou, nahrazením výrobku, nebo 

přiměřenou slevou z ceny výrobku).

Ukáže-li se reklamovaná vada v rozporu s dokumentací dodanou kupujícím, jako zjevně neexistující nebo 

reklamace zjevně neopodstatněná, vznikne výrobci právo vyúčtovat kupujícímu skutečně vzniklé výdaje 

reklamačního řízení.

Uvedené záruční podmínky jsou platné pro akustické boxy GEN4/SPARK zakoupené u výrobce, 

autorizovaných prodejců či partnerů výrobce.

Právní vztahy výrobce a kupujícího se řídí právním řádem České republiky a pro řešení veškerých 

případných sporů nebo vymáhání nároků z nich vyplývajících je příslušný soud České republiky, v jehož 

obvodu má výrobce své sídlo.

WARRANTY TERMINATION
THE WARRANTY BECOMES VOID IN THE FOLLOWING CASES:

1/  Expiry of the warranty period.

2/  If the warranty is not claimed promptly (i.e., within three (3) days) after discovering the defect, 

and not in accordance with these warranty conditions.

HOW TO CLAIM WARRANTY
Claims must be made electronically by sending an email to: support@silent-lab.com. The buyer 

must include a clear description of the defect, proof of the extent (e.g., photo documentation), the serial 

number, and a copy of the valid proof of purchase.

If the claim is justified, the manufacturer will resolve the issue within the legal time frame using the 

most appropriate method at its discretion (repair, product replacement, or reasonable price reduction).

If the claim proves to be unjustified or the defect does not exist as described, the manufacturer has 

the right to charge the buyer for the actual costs of the claim process.

These warranty conditions apply only to GEN4/SPARK acoustic boxes purchased from the 

manufacturer, authorized dealers, or partners. 

Legal relationships are governed by Czech law. The competent court in the Czech Republic, where the 

manufacturer is based, shall have jurisdiction for dispute resolution.

WARRANTY CONDITIONS

Serial numberSerial number Serial numberSerial number

Serial numberSerial number Serial numberSerial number
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NÁVOD NA UŽÍVÁNÍ
SPECIFIKACE & OBECNÁ DOPORUČENÍ SPECIFICATIONS & GENERAL RECOMMENDATIONS

PRO 1–8 OSOB DLE DANÉ VARIANTY:

SPOT, FOCUS 1 osoba

CHAT2 2 osoby

CHAT4, SUMMIT4 4 osoby

SUMMIT6 6 osob

SUMMIT8 8 osob

FOR 1–8 USERS DEPENDING
ON THE VARIANT:

SPOT, FOCUS 1 person

CHAT2 2 persons

CHAT4, SUMMIT4 4 persons

SUMMIT6 6 persons

SUMMIT8 8 persons

PRO 1–4 OSOBY DLE DANÉ VARIANTY:

SPARK          1 osoba
SPARK2          2 osoby
SPARK4          4 osoby

FOR 1–4 USERS DEPENDING
ON THE VARIANT:

SPARK          1 person
SPARK2          2 persons
SPARK4          4 persons

GEN4 GEN4

SPARK SPARK

INSTRUCTIONS FOR USE

Produktová řada GEN4 představuje novou generaci akustických boxů, které kombinují precizní řemeslné 

zpracování, nadčasový design a špičkové technologie. Díky modulárnímu konceptu Office landscaping, 

vynikající akustice, tiché ventilaci a patentovanému přirozenému osvětlení vytváří ideální prostředí pro 

práci i odpočinek.

Produkty GEN4 jdou skládat do společných sestav tzv. Office landscapingu. Modulární koncept Office 

landscaping umožňuje sestavovat jednotlivé akustické boxy do funkčních zón, ideálních pro soustředění, 

spolupráci i odpočinek. Akustické boxy GEN4 se tak stávají stavebními prvky pro vytváření flexibilního 

prostředí na míru. Jednotlivé sestavy naleznete na webových stránkách www.silent-lab.com.

The GEN4 product line represents a new generation of acoustic boxes combining precision crafts-

manship, timeless design, and cutting-edge technologies. Thanks to the modular „Office landscaping“ 

concept, excellent acoustics, quiet ventilation, and patented natural lighting, GEN4 creates an ideal 

environment for both work and relaxation.

GEN4 acoustic boxes can be assembled into shared layouts known as Office landscaping. This allows 

individual boxes to form functional zones tailored for concentration, collaboration, and rest. GEN4 

acoustic boxes thus become modular building blocks for creating tailor-made flexible environments. 

You can find individual layout examples at www.silent-lab.com.

Akustické místnosti SPARK jsou vhodné pro různá prostředí. Díky elegantním vnějším plecho-

vým obkladům s práškovým nástřikem se hodí do kanceláří, výrobních hal i zdravotnických 

zařízení. Moderní design, kompaktní interiér a špičkový akustický výkon zajišťuje klid a soukro-

mí s minimálními nároky na údržbu.

SPARK acoustic rooms are suitable for a variety of environments. The durable powder-coa-

ted steel exterior fits into offices, production halls, and medical facilities. Their modern design, 

compact interior, and top acoustic performance ensure privacy and quiet with minimal 

maintenance requirements.

STANDARDNÍ VYBAVENÍ GEN4:

Dual Light – přirozené a ambientní osvětlení,

ventilace, zásuvka (počet zásuvek závisí na druhu boxu), 

indikátor obsazenosti, čidlo pohybu, pracovní stolek 

(SPOT) a 7“ LCD ovládací panel. Ventilaci a osvětlení 

aktivuje čidlo pohybu umístěné uvnitř boxu. Možnosti 

nadstandardního vybavení dle platného ceníku.

STANDARD GEN4 EQUIPMENT INCLUDES:

Dual Light (natural + ambient lighting), ventilation, power 

outlet(s) (number depends on box type), occupancy 

indicator, motion sensor, work desk (SPOT), and 7” LCD 

control panel. Lighting and ventilation are activated by 

a motion sensor. Optional features available per the 

current price list.

STANDARDNÍ VYBAVENÍ SPARK:

LED osvětlení, ventilace, zásuvka (počet zásuvek 
závisí na druhu boxu), čidlo pohybu, pracovní stolek 
(SPARK) a ovládací panel ventilace a osvětlení. 
Ventilaci a osvětlení aktivuje čidlo pohybu 
umístěné uvnitř boxu. Možnosti nadstandardního 
vybavení dle platného ceníku.

STANDARD SPARK EQUIPMENT INCLUDES:

LED lighting, ventilation, power outlet(s) (depending 
on type), motion sensor, work desk (SPARK), and 
control panel for lighting and ventilation. Lighting 
and ventilation are motion-activated. Optional 
features available per the current price list.

V akustických boxech GEN4/SPARK je nejvýkonnější systém tiché ventilace zajišťující nadstandardní 

výměnu vzduchu uvnitř GEN4/SPARK. Vzduch je nasáván přímo z místnosti a není nijak ochlazován. Tep-

lota a kvalita vzduchu uvnitř GEN4/SPARK je tedy závislá na podmínkách v místnosti, kde je akustický 

box umístěn.

Akustické boxy GEN4/SPARK jsou výhradně určeny pro vnitřní prostory s kontrolovanými vnitřními 

podmínkami. Relativní vlhkost prostoru, kde jsou akustické boxy GEN4/SPARK instalovány, se musí 

pohybovat v rozmezí 30–65 %.

In both GEN4/SPARK acoustic boxes, a high-performance quiet ventilation system ensures superior air 

exchange. Air is drawn directly from the room and is not cooled. Therefore, air temperature and quality 

inside GEN4/SPARK depend on the surrounding environment.

GEN4/SPARK acoustic boxes are designed exclusively for indoor spaces with controlled conditions. 

The relative humidity in the room must be between 30–65%.



Teplotu uvnitř akustických boxů GEN4/SPARK ovlivňuje i sluneční záření, proto je možné, že při 
jeho větší intenzitě zde bude vyšší teplota. Nedoporučujeme tedy umisťovat akustické boxy GEN4/
SPARK v blízkosti fasády, v místech s nedostatečnou výměnou vzduchu či v místnostech se 
zvýšenou teplotou a vysokou intenzitou slunečního záření. 

Max. doporučená délka nepřetržitého používání akustických boxů GEN4/SPARK, po kterou je 
garantovaná její perfektní funkčnost, se shoduje s průměrnou délkou pracovní schůzky nebo 
konferenčního hovoru – 1 hodina.

Uvnitř akustických boxů nekuřte ani nemanipulujte s otevřeným ohněm. Nebezpečí vzniku požáru.

V případě vzniku požáru haste pouze práškovým hasicím přístrojem. Akustické boxy
GEN4/SPARK netvoří samostatný požární úsek. V případě požárního poplachu urychleně opusťte 
akustické boxy a postupujte dle požárního řádu.

Složené akustické boxy GEN4/SPARK nenaklánějte ani s nimi nemanipulujte, hrozí nebezpečí 
převrácení a následného úrazu. Rovněž není povolena jakákoliv samostatná manipulace s pozicí 
či polohou již nainstalované GEN4/SPARK, vč. jejího přesouvání; o takovouto manipulaci vždy 
požádejte výlučně výrobce, jeho partnera nebo autorizovaného prodejce.

Pokud jsou akustické boxy GEN4/SPARK vybaveny omezovačem otevíraní dveří, je nutné věnovat 
vyšší pozornosti při otevíraní dveří. Omezovač slouží primárně pro vymezení úhlu otevření dveří, ne 
jako dveřní doraz. Při hrubém zacházení hrozí poškození.

Střecha akustických boxů GEN4/SPARK není pochozí. Na střechu nevstupujte ani jiným způsobem 
nezvyšujte zatížení střechy. Při montáži použijte výhradně štafle/žebřík. Přetížení střechy může vést 
k vážnému poškození nosné konstrukce akustických boxů.

Nezasahujte do elektronických částí výrobku. V případě poruchy na elektrickém zařízení
akustických boxů GEN4/SPARK kontaktujte výrobce.

Nedotýkejte se pohybového čidla uvnitř akustických boxů GEN4/SPARK ani jej nezatlačujte.

Stolek není určen k sezení. Lavice – max. nosnost 180 kg.

Není povoleno jakkoliv manipulovat s bezpečnostní plombou prvku DOCK.

Akustické boxy GEN4/SPARK nikdy nepřetěžujte, tzn. vždy dodržujte výše uvedené maximální 
počty uživatelů pro příslušný model GEN4/SPARK.

Temperature inside GEN4/SPARK may be affected by sunlight. Higher temperatures may occur in 
strong sunlight, so avoid placing the boxes near façades, poorly ventilated areas, or rooms with 
elevated temperature and intense sun exposure.

Max. recommended continuous use time for GEN4/SPARK is 1 hour, corresponding to the average 
length of a meeting or conference call.

Do not smoke or use open flames inside GEN4/SPARK. Fire risk.

In the event of fire, use only a powder fire extinguisher. GEN4/SPARK boxes do not form a 
separate fire compartment. Leave immediately in case of a fire alarm and follow the fire safety 
instructions.

Do not tilt or relocate assembled GEN4/SPARK boxes; risk of tipping and injury. Do not move or 
reposition already installed GEN4/SPARK boxes without contacting the manufacturer, its partner, 
or an authorized dealer.

If GEN4/SPARK boxes are equipped with a door opening limiter, handle doors carefully. The limiter 
defines the opening angle and is not a stopper. Rough handling may cause damage.

The roof of GEN4/SPARK is not load-bearing. Do not step on it or apply weight. Use a ladder only 
during assembly. Overloading the roof may damage the structural frame.

Do not tamper with electrical components. In case of electrical malfunction, contact the 
manufacturer.

Do not touch or press the motion sensor inside GEN4/SPARK.

The desk is not intended for sitting. Bench – max load: 180 kg.

Do not tamper with the DOCK safety seal.

Never overload GEN4/SPARK acoustic boxes—always follow the maximum user capacity per 
model.
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NÁVOD NA ÚDRŽBU MAINTENANCE GUIDE

ČIŠTĚNÍ  
LÁTEK

CLEANING
MATRIX

Vysávání VacuumExtrakční  
čištění

Extraction
cleaning

Praní  
do 60 °C

Washable
up to 60 °C/ 140 °F

Chemické čištění  
(pokud jsou povlaky volné)

Dry clean
(if loose covers)

Druh látky Fabric Type

Vlna 

Směsi

Polyester

Wool

Blends

Polyester

P P60 60

ČALOUNĚNÍ
Prach odstraňte vysavačem s nástavcem na tkaniny nebo potahy. Tekuté nečistoty odsajte 
papírovým ubrouskem, poté setřete vlhkým hadrem zbytky nečistot a nechte látku vyschnout. 
Čištění provádějte ihned po znečištění. Přehled způsobu čištění a dezinfekce jednotlivých 
druhů látek je uvedený níže.

UPHOLSTERY
Remove dust with a vacuum cleaner with upholstery nozzle. Blot liquids with paper towel, 
wipe residue with damp cloth, and allow fabric to dry. Clean immediately after soiling. Cleaning 
and disinfection instructions for specific fabrics are available separately.
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DEZINFEKCE 
LÁTEK

DISINFECTION
MATRIX

Pára SteamChemické 
čištění

Dry cleanPraní  
do 60 °C

Washable
up to 60 °C/ 

140 °F

Čistidla na bázi  
70% alkoholu /  

sprej / ubrousek

Alcohol based 
solution 70% / 
spray / wipes

Bělidlo – obecná  
dezinfekce  

zředěná 1:10 /  
sprej a ubrousky

Bleach – general
disinfection:  
diluted 1:10 /  

spray and wipes

Druh látky Fabric type

Vlna 

Směsi

Polyester

Wool

Blends

Polyester

A AB B
P P60 60

SKLO
Tento typ skla je možné udržovat běžnými prostředky určenými pro ošetření skla, jako je
například Okena, Clean apod. Čisticí prostředek se nanese přímo na plochu skla a čistou,
suchou textilií, například „švédskou“ utěrkou, se vyleští do sucha.

V žádném případě se nesmí použít čisticí prostředky obsahující abraziva (jemné brusivo),
jako například Cif. Už po jejich první aplikaci dojde k neopravitelnému poškození (poškrábání) 
plochy skla.

DŘEVO/SOLID
Použijte pouze čisticí prostředky na bázi oleje nebo vosku, a to pouze na vlhko. Prach se
vlhkým hadříkem zachytí a na plochách se vytvoří hedvábně lesklý ochranný film zamezující
opětovnému znečištění a vnikání tekutin. Nenechávejte na masivu ležet hrnečky/sklenice
s vlhkým dnem a rozlité tekutiny vždy co nejdříve utřete do sucha, abyste zamezili tvorbě skvrn.

KOBEREC
V závislosti na zatížení prostoru je nutné pravidelně provádět důkladné vysávání koberce
výkonným kartáčovým vysavačem, aby byl účinně odstraněn prach a volně ležící nečistoty.

Tekuté skvrny bodově odsajte savými hadry, nerozmazávejte. Skvrny odstraňte pokud
možno ihned, nenechávejte je zaschnout. Na čištění skvrn použijte speciální odstraňovače
skvrn na koberce ze syntetického vlákna. Při odstraňování skvrn místo nedřete a koberec
nepromáčejte.

PRÁŠKOVĚ LAKOVANÁ OCEL
Tyto povrchy se dají čistit vodou s neutrálním nebo mírně alkalickým čistícím prostředkem. Měk-
kou houbou, hadrem. Nepoužívejte brusné houbičky, drátěnky a agresivní chemikálie (aceton, 
ředidla, kyseliny nebo silné zásady).

DISPLEJ/OSVĚTLENÍ
Čištění jako jakýkoliv jiný displej/skleněný povrch.

GLASS
This type of glass can be maintained using standard glass care products such as Okena, 
Clean, etc. The cleaning agent should be applied directly to the glass surface and then 
polished dry with a clean, dry cloth, such as a microfiber (“Swedish”) cloth.

Under no circumstances should cleaning products containing abrasives (fine grit), such as 
Cif, be used. Even a single application can cause irreversible damage (scratching) to the 
glass surface.

WOOD/SOLID SURFACES
Use only oil- or wax-based cleaning agents, and only with a damp cloth. Dust is captured with 
a damp cloth, and a silky-glossy protective film forms on the surfaces, preventing further soiling 
and liquid penetration. Do not leave cups or glasses with a wet bottom on solid wood, and always 
wipe up spilled liquids as soon as possible to avoid stains.

CARPET
Depending on the level of use, the carpet should be regularly and thoroughly vacuumed with 
a powerful brush vacuum cleaner to effectively remove dust and loose dirt.

Dab liquid stains with absorbent cloths—do not rub or smear them. Remove stains imme-
diately whenever possible, and do not let them dry. For stain removal, use special carpet 
stain removers designed for synthetic fibers. Do not scrub the spot or soak the carpet when 
treating stains.

POWDER-COATED STEEL
These surfaces can be cleaned with water and a neutral or mildly alkaline cleaning agent. Use 
a soft sponge or cloth. Do not use abrasive sponges, scouring pads, or aggressive chemicals 
(such as acetone, thinners, acids, or strong alkalis).

DISPLAY/LIGHTING
Clean as any glass/display surface.
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